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K.TIIO'leBbIe CJI0BA: cecMeHmHble, cynepcecmeHmHble e()uﬂuubz, cyenjerue,
CesA3bleaHue, y()apeHue, UHMOHAYUA.

Sifahi fransiz dili 6ziino xas xiisusiyyatlori ilo digor dillorden, o ciim-
ladon Azarbaycan dilindan daforglonir. Mévcud fonetik adobiyyat vo todqi-
qat islorinin arasdirilmasindan belo gonasto galmakolur ki, sifahi fransiz di-
linin fonetik xiisusiyyatlori ilo baglh dilgilor arasinda fikir ayriligi yoxdur.
Belo ki, seqment vahidlar saviyyasinds 15 sait vo 20 samit fonem forglondi-
rilir. Superseqmentvahidlors iso intonasiya, vurgu, heca vo s. daxil edilir.
Lakin sifahi fransiz nitqi ti¢lin saciyyavi olanassas fonetik xiisusiyyatlor
mohz angenman, lyezon, ritmik qrup ve saitlorin mévqe uzunlugudur.Sifahi
fransiz dili bu fonetik xiisusiyyatlori ilo yazili fransiz dilindon forglonir. Si-
fahi fransiz dilini yazili fransiz dilindon farglondiron digor xiisusiyystlordan
biri do saitlorin toloffiiziindo miisahido olunan tendensiyalardir. Belos ki, si-
fahi nitqdo [D] burun saiti [C] burun saiti ilo,arxa sira [A] saiti iso On sira [a]
saiti ilo avaz edilir: un,lundiovazins [ICdi] esidilir. Arxa sira [A] ilo 6n sira
[a] iss aparilan todqiqatlara gora yalniz kontekst daxilinds dil dastyicilar to-
rofindon forglondirilir: la pate est préte. La patte du chien est blessée. Bu
ciimlolords miixtslif orfoqrafiyaya malik pate vo patte sdzlorinin monasi to-
loffiiziino gora deyil, konteksto gora anlasilir.

Sifahi fransiz dilinin diger xiisusiyyastlorindan biri do onun ritmik qu-
rulusudur. Bu, heca boraborliyi,vurgulu vo vurgusuz hecalarin avozlonarok
ritm yaratmasi vo onlar arasinda six alags vo bagliliq olmasi ils slagelondiri-
lir. Hor hansi s6z daxilinds vurgusuz hecalarin eyni uzunluga malik olmasi
heca barabirliyr anlamina gatirir. Masalon, four-ni-ture séziinds -four vo -ni
hecalar1 vurgusuzdur va barabar uzunlugamalikdir. Lakin son heca vurgulu
olduguna gora avvalki hecalardan giiclii vo uzun toloffiiz edilir. Buna gora
do sifahi fransiz dilinds nitqin tizvlonmasinds ritmik vurgunun toskiledici
rolunudilgilar asas amil hesab edirlor, ¢iinki ritmik vurgu nitq axininin soz
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gruplarina ayrilmasini tominedir. Nitq axininin tizvlonmasinds ritmik vurgu-
nun rolunu miioyyanlosdirmaklo yanasi, dilgilikdo homin qruplari togkil
edon s6z va soz sarhadlorini do miioyyan etmislar [2, 10].

M.Qrammon va digor digilor sézoniilorini, baglayicilari, bazi soxs
avazlik va zarflori vurgusuzhesab edir vo bels fikir irali siiriirlor ki, ayriligda
onlar leksik vo ya grammatik mona dasisada,ritmik qrup amalo gatira bilmir.
Bu kimi s6zlar 6ziindon avvaki va ya sonraki szlarlobir vurgu altinda talof-
fiiz edilir vo bir ritmik qrup yaradir. Sifahi fransiz dilini yazili fransiz dilin-
don forgladiren xiisusiyyatlordan biri do intonasiyadir.Yazida bu, durgu isa-
ralori ilo gostarilirsa, sifahi nitqds sas tonunun enib-qalxmasi ilo ifads edilir.
Nitgin tizvlonmasinds intonasiyanin rolu mithiimdiir vo fonetik baximindan
intonasiyanin variativliyi mohz vurgulu heca ilo baghdir, ¢iinki ton doyisik-
liyi vurgulu hecada sasin uca, goargin va uzun toloffiiziine uygun bas verir.
P.Leon gostorir Ki, vurgu intonasiya ilo birlikdo eynifunksiya dastyir, hor
ikisi ifadanin semantik vo ya lingivistik baximindan togkilino xidmatedir [6,
12; 40]. Fransiz dilinds vurgunun yeri sabitdir vo demarkativ funksiya dasi-
yir. Masalon, "Le portail est ouvert” Vo “Le portail est tout vert” cimlolori
miixtolif yazilisa malik olsalar da, dinloyici onlarin monasini intonasiya vo
vurgu vasitasilo ritmik qrupa boliinmosindon asili olaraq anlaya bilor.

Funksional dil¢ilk moktobinin niimayandslori vurgu vo intonasiyanin
osas aspektlorini forglondirmoys cohd etmislor. Onlar belo hesab edir ki,
vurgu ritmik qrup soviyyesinds sarhadlondiricirola malikdirss, intonasiya
ciimlo daxilinds ritmik qruplarin, paraqraf daxilinds iso ciimlalorinbir-birin-
don asililigini toskil edir. On kigik intonasiya vahidi bir ritmik qrup hesab
edilir vo bu intonem adlandirilir.

Sifahi fransiz dilinds intonasiyanin fonoloji rolu qrammatik alamat ol-
mayan climlolori farglondirmakdir. Masalon, “Tu viens”. - enan tonla nagli
ciimloni, “Tu viens? ”- qalxan tonla sual ctimlasindon farglondirir vo sas to-
nunun enmasi Vo galxmasi ilo tasdiq ciimls sual ciimlasi ilo oppozisiya yara-
dir. Sual intonasiyasi ilo taloffiiz edilon “Tu viens?” ciimlosi grammatik ba-
ximdan “Est-ce que tu viens?” climlasi ilo eyni funksiya dasiyir.

Vurgu va intonasiya sifahi fransiz dilinds nitqin tizvlonmasinds basli-
ca rol oynadig1 qadar, sdzlorin bir-birino bagliliginda fonetik hadisalorin do
0 godar rolu vardir. Bela fonetik hadisalordonbiri ansenman hadisasidir. Fo-
netistlor bu hadiseni sifahi nitqds bir-birinin ardinca galon sozloribaglayan
hadisa hesab edirlor. Angenman bir-birina baglanan sézlardon birinin talof-
fiiz edilonsamitlo, digori saitlo baslayarkon bas verir. Belo angsenman samitli
ansenman adlanir.Saitli angenman iso ardicil galon saitlorin sos aximi kasil-
moadoan toloffiiz edimasidir. Masalon, “Il a eu un grand succés” ifadasinda
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[a-y- D] saitlori ardicil olaraq sos axini kasilmadoan taloffiiz edilir vo heca
saxlanilir. Saitli angenman saitin yarim samito ¢evrilmo hadisasindon arti-
kulyator kegid olmasi ils, yani bir artikulyasiya maxracindan digerina cald
kecilmasi ilo forglondirilmalidir. Angenman zamani artikulyasiya aydinlig
Vo ardicil taloffiiz edilon saitlorin heca amalogotirmo xiisusiyyati saxlanilir
Vo davamli soS toassiirati yaranir. Lakin bir artikulyasiyadan digarins kecid
zamani yarim-samit sonraki saitlo bir hecada toaloffiiz edilir.Masalon, “Ca y
est” va “Il fuit” ifadalorini miiqayiso edok. Birinci niimunada[i], va [¢], sait-
lori ayri-ayriligda heca yaradirsa, ikinci niimunads [V] yarim-samiti [i] saiti
ila bir heca amalas gotirir. Saitli angenmana hom ritmik qruplar arasinda, ham
do soz daxilinds rast galmak olar: Un vent violent a abimé un batiment en
construction. Burada {i¢ ritmik qrup arasinda vo sonuncu ritmik qrup daxi-
linds saitli angsenman edilir. “Océan, Béatrice” sozlorinda iso séz daxilinda
[e], [B], va [ ¢], [a], arasinda saitli angenman edilmisdir.

Samitli angenman s6zlorin heca qurulusunun doyisilmosina sabab olur.
Yani, soziin taloffiiz edilon son samiti sonraki s6ziin baslangic saiti ilo bir heca
omala gatirdiyino gora qapali heca agiq hecaya cevrilir: “avec une amie” soz
grupunda [K], samiti [y] saiti vo [n ] samiti [a] saiti ilo bir heca yaradir vo qapali
[€] hecas1 k samitinin [y] saiti ilo birlogsmasi sayasinds agilir. Ona goras do fran-
siz dilini bilmayanlar bels birlosmoani bir s6z kimi gabul edir. Samitli angenman
hom ritmik qrup daxilinds va iki ritmik grup arasinda edilir.

Sifahi fransiz nitqinds rast galinon fonetik hadisalorindon biri do lye-
zon hadisasidir. Samitli angsenmandan (baglanma) forgli olaraq lyezon (ola-
go) soziin son taloffiiz edilmayan samiti ilo sonraki soziin saitinin bir hecada
birlogsmosidir.

Fransiz dilinds [z,t,n,R,p] samitlari lyezon yaradan samitlor hesab edi-
lir. “s” vo “x” harflori lyezon zamani [z] “d” horfi [t] burun saitlarindon son-
ra [n] saslori yaranir. Masalon, petit pas, petit hamard s6z qrupunda son “t”
harfi laldir, ¢iinki birinci halda samitdon avval, ikinci halda isa nafasli h gar-
sisindadir. Lakin “monpetit ami, un petit homme "ifadslorindo oxunmayan
“t” horfi sonraki sait va lal h-1a birlasir va taloffiiz edilir. Samitli angsenman-
dan forqli olaraq lyezon zamani yeni sas yaranir: un grand ami ifadosindo
“d” horfi lyezon naticasinda [t] sesino gevrilir. P.Leonun fikrinca, sifahi
fransiz dilindo 50%-0 yaxin miimkiin lyezon [z] sasi ilo, 50% faiz isa [n] vo
[t] soslorinin payma diisiir. [R] va [p] ilo lyezona 1% faizdon az tosadiif olu-
nur [6, 13; 152]. Fonetistlorin apardigi aragdirmalar gostorir ki, lyezonun
edilmasi danisanin seg¢diyi tislubla vo ictimai monsayi ilo daha ¢ox baghdir.
Masalon, siyasat¢i nitqini dinlayicilorin nazarine ¢atdirmaq tgiin lazimsiz
lyezon edir: II faut un président.
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Sintagmatik ardicilliq gaydasina uygun olaraq lyezon yalniz ritmik
grup daxilinds edilir, bagqa sozlo desok, vurgulu hecadan vurgusuz hecaya
lyezon edilmir. Ona goro “Un petit/avec sa sceur//” ifadasinds iki ritmik
grup va iki vurgu oldugundan petit sdztindon sonra lyezon edilmir.

Fonetik oadobiyyatda lyezonun ti¢ névii miioyyan edilir: macburi lye-
zon, qadagan edilmis lyezon vo koniillii vo ya fakiiltatif lyezon.

Moacburi lyezonun sifahi nitqds rolundan danigsan P.Leon gostorir Ki,
lyezonun avvalki saita tasiri yoxdur. Lakin onu da geyd edir ki, lyezon nati-
casinda nadir hallarda burun saitlori burunluluq xiisusiyyatini itiro bilor:
“Moyen Age” vo ya “un bon ami” birlosmoalorinds oldugu kimi. Lyezon si-
fahi nitqds bazi qrammatik kateqoriyalar1 forglondirmays xidmaot edir:

- [z] samiti ilo edilon lyezon tok vo com hali: un ami-des amis; Il
arrive-ils arrivent; - -

- [T vo [d]samitlori qadin cinsini kisi cinsindon forglondirir: certain
ami — certaine amie -

Qadagan edilmis lyezon linqivistik sarhadlonmanin gdstaricisidir.
Basqa sozlo desak, lyezonun edilmomasi soz qruplar vo ya sdzlor arasinda
sarhadi miiayyanlosdirmoya Xidmat edir. Masalon, “Et# alors?” ifadasinda
lyezonun olmamasi kontaktda olan [e] saitindon [a] saitino sos kasilmadan
maneasiz kegmaya Va intonasiyanin doyismasine sobab olur.

Qadagan edilmis lyeson ¢ox nadir hallarda forglondirici rol oynayir.
Masalan: isim — savant# aveugle, sifot- savant aveugle;des#héros — des zéros.
Bazi omofon sozlarin farglondirilmasinds da nofasli h-in olmasi lyezonun gar-
sisinin alinmasindan irali golir: le# hétre- [’étre, les# hunes- les unes va S.

Fakiiltatif lyezon iki s6z vo ya s6z qruplari arasinda baglantimin zoif
olmasiin naticasi hesab edilir [6, 13; 159]. P.Leona gora, lyezon vurgusuz
tokhecali sozlarlo vo sintagmatik olage qaydast ilo baglanan s6zlarde macbu-
ridirsa, fakiiltatif lyezon iki hecali vo alave vurgu dasiyan sozlor arasinda
miimkiindiir: en effet, six enfants; devantt une maison, depuis L-un an.

Fakiiltatif lyezonun daha ¢ox danisiq lislubu ilo bagli olmasini biitiin
dilgilor gabul edirlor. Aparilan miisahidslor gosterir ki, adi giindslik danisiq
iislubunda fakiiltatif lyezona rast galinmadiyi halda, natiglorin nitgindos, seir
deyarkon bu lyezondan istifado olunur. Ona gors do fakiiltatif lyezon stilis-
tik xiisusiyyot hesab edilir [1,131].

Nozari oadabiyyatin tohlilindan belo naticays golmok olar ki, sifahi fran-
siz nitqinin fonetik xiisusiyyatlorinin fransiz dilinin xarici dil kimi dyradilmas-
sinds todrisa daxil edilmasi vacibdir va shamiyyatlidir. ©Ovvalon ona gors ki,
yuxarida bas etdiyimiz fonetk xiisusiyyatlor Azorbaycan dilino yaddir. Digor
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torafdon iso miiasir dovrds tortib edilon darsliklor kommunikativ yanasmaya
soykandiyindan hamin xiisusiyyatlora 6tari toxunulur vo ya ¢ox az yer verilir.
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Summary
Main Phonetic Peculiarities of Oral French Language

This article deals with the main phonetic features of oral French. So, trends
in verbal speeches in the frame of segment units are investigated. This article is
about supersegment units that focus on scientific research conducted by various
fonetics, as intonation and stress on phonetic phenomena that play a key role in the
formation of verbal speeches and drow conclusion from language facts. It also
includes, phonetic phenomena typical for verbal French. The reaserch shows the
importance of phonetic features typical to the oral language of the French language
in the teaching of French as a foreign language and the importance of their
inclusion in teaching.

Padura Ucaesa
Pesrome
OcHoBHbIE (hoHEeTHYECKHE 0COOEHHOCTH YCTHOTO (ppaHIy3cKOro A3bIKA.

B nmanHo# cratbe peub uAET 00 OCHOBHBIX (POHETHYECKMX OCOOEHHOCTSAX YCT-
HOH (hpaHITy3CcKOil peun. ABTOp CTaTbU yKa3bIBaeT, YTO YCTHBIN (DPaHILy3CKHH S3bIK
3aMEeTHO OTJIMYaeTCs OT €r0 MMCHhbMEHHOTO BapraHTa. B craThe mpuBieKaroTcs K ucc-
JIeIOBAaHUIO PA3IMYHBIE OCOOCHHOCTH YCTHOTO (PPaHITy3CKOTO S3bIKa CO CCBUIKOM Ha
Hay4HbIE PaOOTHI X MO3ULMH (HPAHITy3CKHX CHEHUAINCTOB B JaHHOM 001acTu.

PaccmoTpenHsli MaTepual IPUBOAUT K 3aKJIIOYEHUIO O Ba)KHOCTU aKLIEHTHU-
poBaHus POHETHUECKUX OCOOCHHOCTEH B MPENoIaBaHuK (PPAHITY3CKOTO SI3BIKA KaK
HMHOCTPaHHOTO.
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